AIRNET SERVICE Sp. z 0.0.* LS Airport Services S.A.* Welcome Cargo AS*
al. Krakowska 106 ul. Wirazowa 35 ul. Zwirki i Wigury 1
02-256 Warszawa/Warsaw 02-158 Warszawa/Warsaw  Warszawa/Warsaw

-------------- PieczeC firmowa  -------—--————-
Corporate seal

UPOWAZNIENIENF.............oc...... Z2dNia... e
AUTHORISATION no.

Zgodnie z upowaznieniem do dokonywania czynnosci zwigzanych z odprawg celng oraz

odbiorem przesytek, ztozonym przed organem administracji celnej, upowazniamy firme:
Under the authorisation to perform acts related to customs clearance and shipment collection submitted to the customs
administration authority, we authorise:

AMG Cargo Logistics Sp. Z o.0.
ul. Sabaty 60
02-174 Warszawa/Warsaw

do odbioru przeznaczonej dla nas przesyiki/przesytek*.
to collect the shipment/shipments* addressed to us.

Upowaznienie jest jednorazowe i dotyczy przesytki O NI ....cceeiveeieeiieeiieeeceeecee e *
This is a one-off authorisation and regards shipment no.

Upowaznienie jest state i dotyczy wszystkich przesytek przeznaczonych dla naszej firmy i
jest wazne do .....ccceeeviiiiiinene, /bezterminowo - do pisemnego odwotania*

The authorisation is permanent and applies to all shipments addressed to our company and is valid to /not time
barred — until further notice in writing™

Jednoczesnie uniewazniamy dotychczas ztoZone upowaznienia dla agencji

celnych dziatajgcych na terenie Portu Lotniczego w Warszawie.
Concurrently, we invalidate the authorisations submitted to date to the customs agencies operating at the
Warsaw Chopin Airport.

Podpis wiascidela lub osoby wystepujacej w Rejestrze Handlowym upowaznionej do udzielania upowaznien
Signature of owner or person entered in the Commercial Register, authorised to grant authorisations

Petna nazwa firmy, zgodna z Rejestrem Handlowym
Full business name, according to the Commercial Register

Adres: Adres na fakturze VAT
Address: Address in the VAT invoice
NIP: e

TaX ID: o

* niepotrzebne skresli¢ / cross out as appropriate



